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Понятие «цифровые технологии» в научной литературе рассматривается как способ ор-

ганизации учебного процесса при помощи различных электронных систем, обеспечивающих 
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такой принцип как наглядность [2, с. 53]. Различные аспекты цифровых технологий и их 

роль в обучении иностранным языкам отражены в работах Р.А. Гейзерской, М.А. Митюн, 

В.А. Ефременко, Е.С. Полат и др. Качество обучения иностранным языкам в нынешнее вре-

мя напрямую зависит от внедрения новейших цифровых технологий в обучение студентов на 

всех этапах среднего и высшего образования. Цифровые образовательные технологии уже 

повсеместно применяются для повышения эффективности процесса обучения иностранным 

языкам, повышая его информативность и заинтересованность учащихся в учебном предмете 

[1, с. 69]. 

На сегодняшний день в отечественной и зарубежной методике отмечается, что приме-

нение цифровых технологий способствует формированию социокультурной компетенции 

учащихся в условиях отсутствия естественной языковой среды. С их использованием появ-

ляется возможность создания ситуаций непосредственного знакомства учащихся с культу-

рой, традициями и актуальной социокультурной ситуацией в странах изучаемого иностран-

ного языка [3, с. 268]. 

На основе анализа научной литературы выделим цифровые технологии, которые следу-

ет использовать для формирования у обучающихся социокультурной компетенции. 

Онлайн-экскурсии для ознакомления с экспонатами музея способствуют использова-

нию приобретенных ранее академических и социокультурных знаний в реальной ситуации, 

открывая возможность успешного использования иностранного языка вне учебной аудито-

рии, способствуя развитию мотивации студентов. Близкое соприкосновение с традициями и 

культурой другого народа дает глубокое понимание иного образа жизни и мышления, а так-

же создает ощущение сопричастности, что побуждает студентов к дальнейшему изучению 

иностранного языка [4, с. 211–212]. Примеры онлайн-экскурсий: British Museum [5], National 

Museum of Natural History – Virtual Tours [6], Science Museum in London [7]. 

Веб-квест (webquest) – проблемное задание с элементами ролевой игры, для выполне-

ния которого учащимся предлагаются ресурсы сети Интернет. Особенностью веб-квестов 

является то, что информация, представленная для работы, находится на различных веб-

сайтах, на которые учащиеся переходят при помощи действующих гиперссылок. Обучающи-

еся получают задание решить какую-либо проблему, используя представленные материалы. 

В исходной точке ссылки на источники даются преподавателем, далее учащиеся могут найти 

собственные, пользуясь обычными поисковыми системами. По завершении квеста представ-

ляются творческие работы в электронной, печатной или устной форме [8, с. 4]. Цифровые 

технологии для создания веб-квестов: Zunal WebQuest Maker [9], Jimbo [10]. 

Аутентичные онлайн-газеты содержат аутентичный иностранный материал. Газета 

является для учащихся источником последних новостных сводок, чем, несомненно, привле-

чет внимание, где содержатся реалии стран изучаемого иностранного языка [11, с. 130]. 

Примеры: New York Post [12], The New York Times [13], The Daily Telegraph [14], The Guardi-

an [15]. 

Чаты, форумы и различные приложения для общения создают языковую среду и 

знакомят с часто используемыми языковыми клише и устойчивыми выражениями, позволяя 

познакомиться со сленгом и сокращениями [16, с. 12-18]. Примеры: Talk City [17], HiNative, 

iTalkie. 

Подкастинг (Podcasting) – создание звуковых или видеофайлов наподобие теле- ра-

диопередач в сети Интернет. Требуется отобрать, проанализировать и структурировать мате-
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риал, а далее записать его в аудио- или видео-формате. Допускается прослушива-

ние/просмотр аутентичных иноязычных подкастов и выполнение интегрированных заданий 

[18, с. 51-54]. 

Multimedia Scrapbook представляется коллекцией мультимедийных ресурсов по те-

матике урока. В него включаются ссылки на текстовые документы, аудио- и видеофайлы, 

различные фотоизображения. Плюсом данной технологии является то, что источники мо-

жет подбирать как преподаватель, так и сами обучаемые в виде самостоятельной работы 

дома [19]. 

Совокупность технологий способствует формированию социокультурной компетен-

ции у обучаемых на различных этапах обучения. Однако особое внимание должно уделять-

ся подбору цифрового учебного материала, его тематике.  
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Реформирование системы высшего образования привело к существенному сокращению 

часов на практические занятия, что в значительной мере усложнило формирование и разви-

тие трудоемких компетенций, в том числе иноязычной коммуникативной компетенции, для 

которой важна полнофункциональная лексико-грамматическая база и времязатратная ком-

плексная практика речевого взаимодействия.  


